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H319C||mns\lc\ Gsrﬂnlol
Eucalypms oil, may Causes serious

ove rtat
/ &b £ WARNUNG- H319Enthl Citronellol,
Geraniol, Eukalyptusl, Kann schwere
Augenreizungen verursachen.

@ NL WAARSCHUWING-H319Citronellol,
Geraniol, Eucalyptusolie, kan ernstige
oogirritatie veroorzaken.
FRAVERTISSEMENT-H319 Cironellol,
Geraniol, Huile d'eucalyptus, Peut Provoquer
une sévere irrtation des yeux

@ ES jADVERTENCIA-H319 Citronellol,
Geraniol, Euca\yplus on may Provoca

irritacion ocular

olio di eucalipto, puo causare gravi /
irritazioni oculari.
TENCAO-H319
Citronellol, Geraniol,
-

Warning!

Never leave burning candles unattended. Keep
out of reach of children, animas, draught and

inflammable materials. Candles should always be burnt
in a sheltered space/place. Do not leave wick- andor
wasle-remains in or on the candle-holder. The flame
should never contact the holder. Do not move the candle-
older when burning. Do not use on a television or on
another warm surface. The holder can get warm, use a

coaster! Never extinguish the flame vith water!

y

/
@ IT AVVISO-| H3|9Cl(ronell0l Geraniol, /

eucanpzo pode causar
irritagao ocular grave.
<> RUNIPEAVTIPEXTEAVE H319Cmme\lu\
Geraniol, Macno aBkanunTa, Moxer
BbI3BaTH CEPLE3HOE PAIADANEHNE Mas.
@PL OSTRZEZENIE-H319 Citronellol,
Geraniol, olej z Eukaliptusa, moze
powodowat powazne podraznienie oczu
HR UPOZORENJE-H319Citronellol, Geraniol,
ulie eukaliptusa, moze izazvati irtaciju ociju.
NO ADVARSEL-H319 Citronellol, Geraniol,
Eucalyptusole, kan forarsake alvorlig oyeiritasjon.

@SE VARNING-H319 Citronellol, Geraniol,

Euealyptusala, kan orsaka allvariig gonirritation.

A < FL VAROITUS-H319 Citroneliol, Geraniol,

Eucalyptus ol voiaiheuttaa vakavaa
silma-arsytyst;
4 DK ‘ADVARSEL-H319 Citronelol
Geraniol, Eucalyptusolie, Kan
forarsage alvorlig gjeniritation

WARNUNG!

Brennende Kerzen nie unbeaufsichtigt dalassen.
Ausser Reichweite von Kindern, Tieren, Zugluft und
leicht entziindbarem Material halten. Kerzen immer

in einem zugfreien Raum/Stelle brennen lassen. Keine
Docht- und/oder Abfalireste in oder auf dem Kerze-halter
dalassen. Kerze-halter wahrend Gebrauch nicht versetzen.
Nicht auf Fernsehen oder auf einer anderen warmen
Stelle beniitzen. Der Halter kann warm werden,
Untersetzer beniitzen! Flamme nie mit Wasser ldschen!
Nur geeignet i 1 Kerze. Kerze-hélter aus Glas: mit

WARNING!
Never leave burning candles
unattended. Keep out of reach of
children, animals, draught and
inflammable materials. Do not leave
wick- and/or waste-remains in or on the
candle. Do not move the candle when
burning. For outdoor use only as wax may
drip. Never extinguish the flame with water!
Keep all the relevant information for
future reference.
INGREDIENTS
Active ingredient: Citronella oil 3%,
Inactive ingredient: Paraffin Wax
97%

-
NL \
WAARSCHUWING! \

Laat nooit brandende kaarsen onbeheerd achter.
Buiten bereik van kinderen, dieren, tocht en
brandbare materialen houden. Kaarsen altid laten
branden in een windrje rumte/plaats. Laat geen lont-
enlof afvalresten achter in of op de kaarsenhouder. De
viam mag nooit in contact komen met de houder.
Verplaats de kaarsenhouder niet terwil hij brandt. Niet
gebruiken op een televisie of een andere warme plaats.
De houder kan warm worden, gebruik een
onderzetter! Nooit de viam doven met water! Alleen

WARNUNG!
Brennende Kerzen nie
unbeaufsichtigt dalassen. Aufier
Reichweite von Kindern, Tieren, Zugluft
und leicht entziindbarem Material
halten Keine Docht- und/oder Abfallreste in
oder auf dem Kerze dalassen. Gebrauch nicht
versetzen. Das Wachs kann tropfen, nur fiir
aulten geeignet. Flamme nie mit Wasser
loschen! Bewahren Sie alle relevanten
Informationen gut auf.

Wirkstoff: Citronelladl 3%, inaktiver Bestandteil:
araffinwachs 97%

WAARSCHUWING!
Laat nooit brandende kaarsen
onbeheerd achter. Buiten
bereik van

AVERTISSEMENT!
Ne jamais laisser des bougeairs allumés sans
sunveillance. Tenir hors de portée des enfants,
des animaux, courant d'ai et
matériel inflammable. Toujours bréllrdes bougies
chauffe-plat dans un espacelendroit & 'abri du courant
dair. N laissez pas des restes de la méche etiou
déchets dans ou sur le bougeoir. Evitez tout contact de
Ia flamme avec e bougeoir. Ne déplacez pas le bougeoir
quand i brole. N'utiser pas sur une télévision ou un
autre place chaude. Le titulaire peut devenir chaud,

\\\

~ . ~
kinderen

dieren, tocht en
brandbare materialen houden.

Laat geen lont- en/of afvalresten

achter in of op de kaars Verplaats de  \

kaarsen niet terwijl hij brandt, De wax kan
druipen. Alleen voor buitengebruik Nooit de
viam doven met water!Bewaar alle relevante
informatie.
INGREDIENTEN
Actief bestanddeel: Citronella-olie 3%, Inactief
estanddeel: Parafinewas 97%

FR
AVERTISSEMENT!

Ne jamais laisser des bougeoirs
allumés sans surveillance.Tenir hors de
portée des enfants, des animaux,
courant d'air et matériel
inflammable.Ne laissez pas
des restes de la

~ méche

Ne pas érafler. Veuillez conserver \
la notice d'information.
{ADVERTENCIA!

Nunca deje las velitas encendidas sin vigiancia.
Manténgalas fuera del alcance de los nifios, animales,
corrientes de aire y materiales inflamables. Deje siempre
encendidas las velias en un espaciollugar sin viento.
No deje restos de mecha ylo residuos en o sobre el
porta-velas. La llama nunca puede estar en contacto
con el porta-velas. No manipule el porta-velas

~ ~
etiou ~
déchets dans ou sur le
bougeoir.Ne déplacez pas le
bougeoir quand il bréle.La cire peut
couler. Uniquement pour usage extérieur.
Jamais éteigner Ia flamme avec de l'eau!
Veuillez conserver Ia notice d'information.
INGREDIENTS
Ingrédient actif: huile de citronnelle 3%,
ingrédient inactif: cire de paraffine 97%

JADVERTENCIA!
Nunca deje las velitas encendidas sin vigilancia.
Manténgalas fuera del alcance de los nifios,
animales, corrientes de aire y materiales
inflamables. No deje restos de mecha ylo
residuos en o sobre el velas.No
manipule el porta-velas mientras
esté encendido. La cera
potrebbe gocciolare.
Solo

apague la lama con agual
Adatto per 1 candela.

N

Portavelasde crsiak mpidoconaguafiay

con un pafio suave. No es resistente a los arafiazos.
{Guardese toda la informacion relevante!
T
AWISO!
Non lasciare ma incustoditi lumin le candele. Tenerii
sempre fuori dalla portata dei bambini, lontani dagli
animali, dalle correnti d'aria e dai material infiammabil.

~
per uso
all' esterno. jNunca
apague la llama con agual
iGuérdese toda la informacién

relevante!

\/
INGREDIENTES \

Ingrediente activo: aceite de citronela 3%,
ingrediente inactivo: cera de parafina 97%
IT
AVVISO!

Non lasciare mai incustoditi
lumini le candele. Tenerli sempre fuori
dalla portata dei bambini, lontani dagli animali,
dalle correnti d'aria e dai materiali infiammabili.
Non lasciare resti di stoppino e/o residui di
sporcizia nel o sul candele.Non spostare il

andele quando la fiamma ¢ accesa.La  /

cera puede gotear. S6lo apta para
uso en exteriores. Mai
spegnere la fiamma

acontatto con i \
portacandele. Non spostare il portacandele

quando la fiamma & access. Non collocare sopra \

un televisore o1n un altro posto caldo. Il portalumini
puo riscaldarsi, usare una base! Mai spegnere Ia fiamma
con acqual Adecuado para 1 vela Portalumini di vetro:
pulire con acqua fredda e un panno morbido. Non &
resistente ai graffi. Conservare tutte le informazioni
rilevanti

PT
ATENCAO!

acqual
Conservare tutte le
informazioni rilevanti!
INGREDIENTI

Principio attivo: olio di citronella 3%, '\ /
\

ingrediente inattivo: cera di paraffina 97%

ATENGAO!
Nunca deixe as lamparinas velas acesas sem
supervis&o.Mantenha fora do alcance de
criangas,animais domésticos, correntes - de -

are materiais inflamaveis. Nao deixe ficar restos

de pavio e /ou lixos na ou da vela. Nao mova o
suporte de lamparinas velas enquanto esta
estiver acesa. A cera pode pingar. Somente

apto para uso no exterior.Nunca apague a
ama com agua!
Guarde toda a informagao relevante!
IN: s

Ingrediente ativo: leo
de

lamparinas velas em \
locais/ sitios abrigados. Nao deixe ficar
testos de pavio e / ou xos nia ou junto da
vela. A chama nunca pode entrar em contacto
com 0 suporte. Ndo mova o suporte de lamparinas
velas enquanto esta estiver acesa. Nao ponha em cima
da televisdo ou de um outro sito quente. O suporte
pode-se tornar quente, use uma base! Nunca apague a
chama com agual Adequado para 1 vela.

Suportes de vidro para lamparinas: lave com
agua fria & com um pano macio. Susceptivel a riscos.

citronela
3%, ingrediente inativo:
cera de parafina 97%
RUMPEAYNMPEXIEHME!
Huorna He ocTaensiire Gea
npYiCMOTpa 3aokeHHbie CeuH. He
HONYCKATS K CBEYaM AETet 1 KABOTHBIX,
He X@b BGNW3U ONaACHBIX W TOPIONHX
sewects. He ocrasnsiire ut W/
v orapku caeden B noacaedHyke. He

P
OSTRZEZENIE!

Nigdy nie pozostawiac palacych sie swiec
bez nadzoru. Trzymat poza zasiegiem dzieci i
2wierza oraz z dala od suchych i tatwopalnych

materiatéw.Nie pozostawia¢ resztek knotow iflub
odpadkéw w lub na swieczniku. Nie

napacuHOBLIii BOCK
97%
L
\

CBevax. VICnonb30BaTh TONbKO BHE NOMeLLEHNT,
TaK kak BOCK MOXET KanaTb. HUKoraa He TyluuTe
nnams BoRoi! XpaHuTe BCio
HeOBXOAMYIOMHCPOPMALIIO
ANA MCNONb30BAHMS B GyAylLieM.
MHTPEAVEHTBI
AKTUBHbI UHTPEAVEHT: MACTIO
UMTPOHENnb 3%, HEaKTMBHBIT
UHpeAveHT:

Hukoraa He ocrasnsitre Gea
NPHCMOTPa SaxKeHHbIe Caedi. He
: \

RONYCKaTb K CBevam AETelt M XUBOTHBIX, He:
Xedb B3 ONaCHbIX 1 TOPIOUX BeuecTs. Ceedn
BCEI/1A HYKHO 3AKNTaTb B 3aKPBITLIX MOMELLIEHHSX
W mecrax. He ocragnsitre uTun winw orapkn
caevelt B NOAICBeNHiK. [INaMS CBeM HUKOTZA He
[IOMKHO KAcaTbCA MOACBeuHHKa. He nepepsuraTh
NONCBESHAK NPH 3aXKeHHbIX caevax. He craebTe Ha
TeNeBU30D WK APYTY TENNyIo N0BEPXHOCTS.
TIOACBEHUK MOXET Pa3OrpETbCs, CTagbTe NOR Hero
foncrasky! HAKorAa He TywiuTe nnaws 8050,

¢ $wiecznika, gdy $wieca sie pali
Wylacznie do uzytku na zewnatrz, gdyz wosk
moze kapac. Nigdy nie gasi¢ plomienia
wodalZachowac wszystkie istotne informacje w
Zwiazku z przyszlym
uzytkowaniem.
SKLADNIKI
Skiadnik aktywny: olej cytronella 3%,
skiadnik nieaktywny: wosk
parafinowy 97%
HR

WbopMaLo AN
YCnOMb30BaHS & ByAylLEM.

PL
OSTRZEZENIE!

Nigdy nie pozostawiac palacych sie $wiec bez nadzoru
Trzymat poza zasiegiem dzieci i zwierzat oraz z dala od
suchych i fatwopalnych mate-ralow.

Swiece nalezy zawsze pali¢ w pomieszczeniach/
mijscach oslonietych. Nie pozostawiac resztek knotow
iflub odpadkéw w Iub na $wieczniku. Plomier nie moze
miet Kontaktu ze $wiec- znikiem. Nie przemieszczat
Swiecznika, gdy $wieca sig pali Nie ustawia

Aktivni sastojal

UPOZORENJE!

Nikada ne ostavijajte

podalje od djece, Zivotinja, propuha i

zapaljivih materijala. Ne ostavijajte ostatke

fitlja il otpadaka u i na svjeénjaku. Dol

svijecice gore, nemojte pomicati svijecnjak
Samo za uporabu na otvorenom, jer vosak moze
kapati. Plamen nikada ne gasite vodom! Sve

informacije zadrzite za kasniju uporabu.
OSSZETEVOK

ulie citronele 3%, neaktivni

sastojak: parafinski vosak 97%

ADVARSEL!
Ikke ga fra lysene nar de er tent. Holdes
nna bamn, dyr, trekkfulle steder og
brennbart materiale. Fiern
rester av veken og
andre

~ Nigdy nie gasic plomienia woda!
Swiecznik jest przeznaczony tylko na 1 $wiece.

Szklane Swieczniki czyscit przy pomocy zimne] wody

i migkkiej Sciereczki. Nieodporny na zarysowania.
Zachowat wszystkie istotne informacje w
2wiazku z przyszym uzytkowaniem.

HR
UPOZORENJE!
Nikada ne ostavljajte bez nadzora zapaljene
svijecice. Dréite ih podale od diece, Zivotinja,

~
i ljajte bez \
nadzora zapaljene svijecice.Drzite ih

rester fra .

lysholderen Lysholderen ma
ikke flyttes mens Iyset er tent. Kun il
utendors bruk, fordi stearinen kan
dryppe. Flammen ma aldri slukkes med
vann! Oppbevar alle relevant ,

~

aldrig ett
stearinfjus med
vatten!Bevara all relevant
information for framtida referens.
INGREDIENSER
Aktiv ingrediens: citronellaolja 3%, inaktiv
97%

til senere bruk
INGREDIENSER
Aktiv ingrediens: Gitronella olje 3%, inaktiv
ingrediens: paraffin voks 97%
SE

VARNING!
Limna aldrig brinnande ljus obevakade.
Undanhalles fran barn, husdur, drag och
anténdliga material. Lamna aldrig veke
och/eller stearinrester i hallaren. Flytta
inte pa hallaren nar fjuset & tant.
Enbart f6r utomhusbruk da
stearinet kan droppa.
Slack

- N
na sviecnjaku. Plamen nikada ne
smije doticati svjecnjak. Dok sviecice gore,
nemojte pomicati
svijecnjak. Nemojte koristt na televizoru i drugoj
toploj povrsini. Svijecnjak se moze zagriat, koristite
podmetac! Plamen nikada ne gasite vodom! Prikladan
samo za 1 svijecu. Stakleni svieenjaci: gistie ih hladnom
vodom i mekom krpom. Nije otporan na grebanje. Sve
informacije zadzite za kasniju porabu.

ADVARSEL!

FI
VAROITUS!

Al koskaan jété kynttildita palamaan iiman
valvontaa. Pida poissa lasten ja eléinten
ulottuvilta seka vedon ja helposti syttyvien
materiaalien lahelts. Al jata sydanlankaa jaltai
muita jaannoksia kyntilanpidikkeeseen. Ala siirra
pidiketta kynttilin polttamisen aikana. Vain
ulkokaytt6on; vahaa saattaa tippua. Ala
koskaan sammuta liekkia nesteellal
Sailyta ohjeet tulevaa tarvetta

arte
AINEKSET

rester fra lysholderen
Flammen mé aldri komme i kontakt med

holderen. Lysholderen ma ikke flyttes mens lyset

ertent. Brukes ikke pé et flemsynsapparat eller
andre varme fater. Holderen kan bl vam, bruk en

brikke! Flammen mé aldri sukkes med vann! Kun egnet
1l 1lys. Lysholder i lass: rengjor med kaldt vann og
en myk Klut. Ikke ripefri. Oppbevar alle relevant
dokumentasjon ti senere bruk.

SE
VARNING!

Aktiivinen
ainesosa: citronelladljy
3%, ei-aktiivinen aineosa:
parafiinivaha 97%
DK

ADVARSEL!
Efterlad aldrig de teendte lys
uden opsyn.Hold dem uden for borns
reskkevidde og borte fra dyr, treek og breendbare
materialer. Efterlad ikke vegen og/eller lysrester
i eller pa lysestagen.Flyt ikke lysestagen, mens
lyset er teendt.Ma kun bruges udendars, da
voksen kan dryppe. SaSluk aldrig flammen med
vand! Opbevar alle relevante oplysninger til
senere brug
INGREDIENSER
Aktiv ingrediens: citronellaolie 3%, inaktiv
ingrediens: paraffin voks 97%

Lamna aldrig veke ocheller
stearinrester i hallaren. Flamman far aldrig
komma i kontakt med halaren. Fiyta inte pa
héllaren nér fjuset & tant. Placera aldrig
fjusstaken pa en tv eller annan varm yta. Ljushéllaren
kan bl varm, anviind ett underlagg! Slack aldrig ett
stearinfjus med vatten! Enbart eltjus per hallare.

Ljushéllare av glas: rengér med kalt vatten och en miuk
trasa. Ar e repsiker. Bevara al relevant information for
framiida referens.

FI

~

vedon ja helposti syttyvien

ina polttaa suojaisessa tlassal
Jata sydanlankaa jaltai muita
kyntilanpidikkeeseen. Kynttian liekki ei saa
koskettaa pidiketta. Ala siirra pidiketta kynttilan
polttamisen aikana. Al aseta television pale taiz
muulle lampiméle pinnalle. Pidike voi kuumentua;
Kayta alustal Al koskaan sammuta liekkia nesteella!
Vain yhdelle kyntiile.

Lasiset kynttildnpidikkeet: Puhdista kylmalla vedella
ja pehmedlla rievulla. Ei-naarmuuntumaton. Sailyta

materiaalien 3helta. Kynttlit uiee \
kassa. A\

A

Efterad aldrig de tesnde ys
uden opsyn. Hold dem uden for borns

\ / rakkevidde og borte fra dyr, trzek og breendbare

materialer. Lysene ma altid kun teendes pa et
afskeermet sted. Efterlad ikke vazgen ogleller ysrester i
eller pa lysestagen. iden ma ke komme i kontakt
med lyseholderen. Fiyt kke lysestagen, mens lyset er
teendt. Brug den ikke pé et flersyn eller anden varm
overflade. Lysestagen kan blive varm, s brug et
underlag! Siuk aldrig flammen med vand!
Er kun beregnet tl 1 ys.
Glaslysestager: Rengor dem med koldt vand

Only suitable for 1 candle. Glass candie-holders: ~/\ /. utlisez un coaster! Jamais éteigner Ia flamme avecde  /\ I\ Utlizzare i lumini le candele sempre n un locale/una Nunca deixe as lamparinas velas acesas sem Gua,dewdaambmgao,e\evameu

/\ " 3 /H\
propuha i zapaljivih materiala. Sviecice wijlek /' lkke gafralysene narde ertent. Holdesunna - /' \ Lamna aldrig brinnande jus obevakade.

\ bam, dyr, trekifulle steder og brennbart 2 Undanhalles fran bar, husdur, drag och
materiale. Lysene mé kun tennes i anténdiiga material. Tanda stearinljus
beskyttede omgivelser. Fjern reslev ska sta pa en skyddad plats.

. avvelenogandre

TIpUMEHSETCR TOMKO AN ORHOM CaeHM \

Crextameth nogcaesHwe weits xonoason /. VAROITUS! ohjeet tulevaa tarvetta varten. /" \_ og en blod Kud. De er ikke ridsefii. Oppevaralle  / \
SOR0t 1 YO TpATHOR He 3aupe /

/ N\
Aa koskaan a(a kyntiita palamaan iman DK relevante oplysninger i senere brug. /
a. Pida poissa lasten ja
e\amlen ulottuvilta seka ADVARSEL!

Swiecznika na telewizorze ani na innej cieple]

powierzchni. Swiecznik moze sig ‘mogu planuti u zaklonjenom prosto-ru/
rozgrzewat. Nalezy zastosowac mjestu. Ne ostavijate ostatke fitija
podkladke! i otpadaka u i
- P

\ clean with cold water and a soft loth. Not ~~/ Kaltem Wasser und einem weichen Tuch renigen. /\  geschit voor 1 kaars. Glazen kaarsenhouders:

\ scratch-proof. Keep all the relevant / \ Nicht kratzfest. Bewahren Sie alle relevanten / \ reinigen met koud water en zachte doek. Niet ~ /
information for future informationen gut auf. krasvast. Bewaar alle relevante
reference. informatie.

Teau! Adapté 2 1 bougie \ mientras esté encendido. No lo coloque sobre el

/ televisor u otro lugar caliente. El soporte
Bougeairs en verre: netioyer avec de puede calentarse, jutice un protector
Teeau froid et un chiffon doux por debzio! {Nunca

posizione dove non ¢’ vento. Non las-ciare /. supervisdo, Mantenha fora do alcance de

\
esti di stoppino elo residui di sporcizianel oo
\cas, animais domésticos, correntes -
osul potacandele. La famma / e matons miamnats ﬂPEﬂYﬂPE)KﬂEHVIEI
non deve mai venire P Apenas queime

OT apanuH. XpaHuTe 8cio
HeoBXoAuMylo




